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I. ВВЕДЕНИЕ
1. В пункте 7a резолюции 35/137 от 11 декабря 1980 года Генераль­
ная Ассамблея просила Генерального секретаря продолжать ежегодно 
представлять доклад об управлении Фондом добровольных взносов для 
Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций^ а также о про­
грессе в осуществлении его деятельности, финансируемой за счет ресур­
сов этого фонда. Настоящий доклад содержит обзор положения в
1981 году, резюме рекомендаций, вынесенных Консультативным комитетом 
по фонду на его девятой и десятой сессиях, состоявшихся в Централь­
ных учреждениях соответственно с 16 по 20 марта 1981 года и с 
31 августа по 4 сентября 1981 года \ обзор нынешнего финансового 
положения и потребностей фонда; и информацию о деятельности, финан­
сируемой за счет ресурсов фонда, в 1978-1981 годах.

II. ОБЗОР ПОЛОЖЕНИЯ В 1981 ГОДУ
2. Рассматриваемый период с октября 1980 года по сентябрь 1981 года 
характеризовался ростом числа мероприятий, финансируемых из средств 
фонда. Кроме того, финансовая поддержка оказывалась также другими 
финансовыми органами, предоставлявшими средства для продолжения и 
расширения ряда проектов, начатых за счет ресурсов фонда. В резуль­
тате уделения особого внимания потребностям наименее развитых, не 
имеющих выхода к морю и островных развивающихся стран приток ресур­
сов фонда в эти страны увеличился. В сотрудничестве с ЭКА, ЭКЛА,
ЭКЗА и ЭСКАТО был начат процесс оценки финансируемых мероприятий для 
определения степени эффективности деятельности, финансируемой за 
счет ресурсов Фонда, по удовлетворению первоочередных потребностей 
беднейших женщин в развивающихся странах. В рассматриваемый период 
Консультативный комитет также отметил с озабоченностью, что, хотя
за последние два года количество предложений по проектам и масштабы 
предлагаемых проектов значительно возросли, пропорционального увеличе­
ния взносов в фонд не наблюдалось.

А . поддержка проектов
3. За истекшие 12 месяцев значительно возросло число заявок на 
финансовую помощь для осуществления проектов по улучшению положения 
женщин, живущих в городских трущобах и занятых в крупномасштабном 
производстве. Так, например, в Иордании финансируемый за счет 
средств фонда проект даст женщинам возможность получать профессио­
нальную подготовку в области ремонта электрических приборов, а в 
Египте финансовая помощь Фонда будет направлена на осуществление 
проекта коллективного самообеспечения для промышленных рабочих.
В Азии осуществление проекта также за счет средств фонда позволит 
женщинам из числа беженцев получить специальности, пользующиеся 
спросом на рынке. Проекты, финансируемые за счет фонда, будут также 
способствовать разработке совместных программ обеспечения занятости.

В настоящее время членами Консультативного комитета являют­
ся: Германская Демократическая Республика, Индия, Нигерия, Соединен­
ное Королевство Великобритании и Северной Ирландии и Ямайка. // ...



призванных помочь беднейшим женщинам в отдельных городских районах 
Индии, Никарагуа и Пакистана. Осуществление в Азии прикладного ис­
следования позволит оценить роль женщин в сфере туризма и определить 
процент женшин, работающих сдельно.
4. Средства Фонда по-прежнему будут использоваться для поддержки 
мероприятий по повышению доходов в сельских районах. Например, в 
1980-1981 годах проекты, финансируемые за счет средств ФОнда осуще­
ствлялись в таких областях, как рисоводство, животноводство, садо­
водство, создание общинных магазинов, обработка и сбыт рыбных продук­
тов и создание оборотных фондов для развития новых отраслей в сельской 
местности.
5. Планирование развития продолжало оставаться первоочередной об­
ластью финансирования за счет средств Фонда: утверждены новые суб­
региональные проекты в области профессиональной подготовки для стран 
Центральной Америки и бассейна Тихого океана и продлена еще на
один год программа профессиональной подготовки для стран восточной и 
южной части Африки.
6 . Дополнительная помощь была оказана текущим энергетическим проек­
там Сахелианском районе для трех национальных семинаров по подго­
товке кадров для строительства печей с экономным расходом топлива. 
Кроме того, было утверждено создание второго субрегионального семина­
ра по вопросам экономии топлива и энергии, а также проведение нацио­
нальной кампании по посадке деревьев с привлечением к этой деятель­
ности инвалидов.
7 . Р̂яд утвержденных проектов предусматривает оказание помощи раз­
вивающимся странам в области технологии. Так, например. Региональный 
центр ЭСКАТО по передаче технологии будет разрабатывать, при финан­
совой помощи фонда, комплексную программу помощи женщинам в сельских 
районах, а в Африке результаты финансируемого ф о н д о м  исследования
по использованию прессов для получения пальмового масла в Сьерра- 
Леоне будут учтены при осуществлении проекта в Гвинее. Кроме того, 
многие проекты в области развития общинной промышленности и энергети­
ки, финансируемые за счет средств фонда, включают компоненты, преду­
сматривающие использование более совершенной технологии. Была апро­
бирована модель предварительной оценки, включающая проведение анализа 
затрат-выгод и самостоятельную оценку участниками результатов их 
деятельности, и в настоящее время в эту модель вносятся незначитель­
ные изменения перед ее окончательной проверкой и утверждением.
8 . За рассматриваемый период было утверждено для финансирования 
68 новых проектов и продолжение пяти уже осуществляемых проектов.
Из них 56 осуществлялись на Зфовне стран, а 17 - на региональном и 
субрегиональном уровнях. Доля проектов, осуществляемых на уровне 
стран, возросла с 69 процентов в 1980 году до 77 процентов в 1981 го­
ду. Перечень проектов, утвержденных в 1981 году, приводится в прило­
жении I.
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9. Со времени начала функционирования Фонда в 1978 году и до
30 сентября 1981 года его ресурсы использовались для содействия осу­
ществлению 220 проектов в Африке, Азии, Тихоокеанском районе. Ла­
тинской Америке, бассейне Карибского моря и в Западной Азии. Из них 
66 проектов уже завершены. В приложении II содержится перечень 
проектов, утвержденных на настоящий момент, с разбивкой по регионам 
и областям деятельности.

В . Наименее развитые, не имеющие выхода к морю и островные 
развивающиеся страны

10. Критерии использования ресурсов фонда,изложенные в резолю­
ции 31/133 Генеральной Ассамблеи от 16 декабря 1976 года, предусмат­
ривают, в частности, предоставление приоритета соответствующим про­
граммам и проектам не имеющих выхода к морю, островных и наименее 
развитых среди развивающихся стран. В соответствии с этим критерием, 
которого Консультативный комитет строго придерживается, 50 процентов 
всех пересмотренных предложений по проектам и 60 процентов утвержден­
ных предложений для финансирования во второй половине 1981 года 
поступило от этих стран.

С . финансовое положение фонда
11. В последние два года появилась возможность финансировать проек­
ты, намеченные на текущий год, за счет использования нераспределен­
ного по программам остатка, который образовался в результате того,
ЧТО взносы, поступившие в Фонд от 73 стран-доноров, превысили обяза­
тельства за предыдущие годы. Однако теперь такая возможность уже 
отсутствует, так как с 1979 года годовые объявленные и фактически 
поступающие в фонд взносы являются недостаточными для удовлетворения 
текущих потребностей в финансировании. Незапрограммированный остаток 
в размере 1,9 млн. долл. США по состоянию на 31 августа 1981 года 
полностью задействован для финансирования мероприятий,утвержденных
в 1981 году.
12. Ниже приводятся данные об объявленных взносах в ф о н д  и обязатель­
ствах фонда за период с 1977 по 1981 год:

Объявленные взносы Обязательства 
на следующий на текущей

год год
(в млн. долл.США) (в млн. долл.США)

1977 год 1,5 0,4
1978 год 3,5 1,2
1979 год 3,6 4,0
1980 год 2,2 4,2
1981 год 1,4 3,4

/...



13. Анализируя финансовое положение Фонда, Консультативный комитет 
выразил серьезную озабоченность по поводу недостаточности ресурсов 
фонда для содействия финансированию деятельности в пользу женщин в 
развивающихся странах. В то же время отмечалось, что, хотя несколько 
взносов, объявленных в предыдущие годы, были внесены в 1980-1981 го­
дах, многие взносы остаются невыплаченными. В приложении III при­
водится ведомость доходов и расходов за 18-месячный период, истекший 
30 июня 1981 года. В приложении V приводится сводная ведомость объяв­
ленных, но невыплаченных взносов по состоянию на август 1981 года.

D. Межорганизационное сотрудничество
14. В соответствии с меморандумом о договоренности между Организа­
цией Объединенных Наций и Программой развития Организации Объединен­
ных Наций (ПРООН), подписанным 25 июня 1980 года (см. А/35/523 и 
Corr.l), Администратор ПРООН распространил памятные записки с изло­
жением процедзф, которых должны придерживаться отделения на местах
в отношении заявок о помощи из средств фонда. В другой памятной за­
писке правительства были проинформированы о том, каким образом можно 
получить помощь из фонда при отсутствии других ресурсов для обеспече­
ния того, чтобы в программах по стране, планах развития и схемах 
проектов были предусмотрены конкретные меры по вовлечению женщин во 
все запланированные мероприятия в области развития и по улучшению их 
положения. Кроме того, ПРООН продолжала оказывать поддержку рас­
сматриваемым и утвержденным для финансирования за счет средств Фонда 
мероприятиям. Было также укреплено сотрудничество с Департаментом 
Секретариата по техническому сотрудничеству в целях развития, ЮНИСЕФ 
и специализированными учреждениями.
15. На своей девятой и десятой сессиях Консультативный комитет с 
удовлетворением отметил прогресс, достигнутый ПРООН в разработке 
системы, предназначенной для сбора информации о большом числе проек­
тов, осуществляемых специализированными учреждениями, проектов, 
осуществляемых правительствами с помощью средств, предоставленных 
ПРООН, и проектов, финансируемых фондом и осуществляемых в соответствии 
с меморандумом о договоренности между Организацией Объединенных Наций
и ПРООН. При разработке этой системы учитывается необходимость ее 
расширения для включения информации о различных параметрах, отно­
сящихся к разработке, осуществлению и оценке проектов, направленных 
на улучшение положения женщин.
16. Были проведены неофициальные консультации между Организацией 
Объединенных Наций, ФАО, МПП, ЮНИСЕФ, ЮНФПА, ПРООН и Всемирным 
банком для определения крупномасштабных проектов, с помощью которых 
можно было бы показать, что поддержка мероприятий с участием и
в интересах женщин окажет ощутимое воздействие на достижения перво­
очередных целей развития. В каждом регионе в настоящее время прово­
дится анализ существующих и запланированных проектов и ожидается, что 
к концу Десятилетия женщины будут получены значительные результаты.

A/36/646
Russian
Page 7

/...



А/зб/646
Russian
Page 8

ДЛЯ
С

Е . Тенденции в использовании ресурсов фонда

17. Выделение крупных сумм для стимулирования принятия мер в интере­
сах тех женщин, которые почти или совсем не имеют доступа к финан­
совым ресурсам, является важным аспектом католической роли мероприятий, 
финансируемых из средств Фонда. В последние месяцы была мобилизо­
вана также финансовая помощь и из других источников финансирования 
поддержки и расширения проектов, осуществление которых было начато 
помощью средств фонда. Так, например,- в 1981 году Целевым фондом 
Организации Объединенных Наций для Сахелианского района (ШСО), 
Временным фондом Организации Объединенных Наций для финансирования 
науки и техники в целях развития (ВФФНТР) и неправительственной орга­
низацией "Добровольцы в области технической помощи" (ВИТА) было вы­
делено около 3,8 млн. долл. США |ДЛЯ финансирования расширения трех 
проект|)в в Африке в области экономии топлива, лесонасаждений и разви­
тия докодных отраслей промышленности в сельских районах, для которых 
первоначально было выделено 442-000 долл. США из средств фонда. Более 
подробная система финансирования этих трех проектов приводится ниже:

Первоначальная стадия : 
финансирование за счет 

средств фонда
(в долл. США)

Последующие стадии: 
финансирование из 
других источников

(в долл.США)
Более рациональное 

использование топ­
ливной древесины 
(Сахелианский 
субрегион)

Комплек|зная сахелиан- 
ская программа для 
фермеров племени 
Джавама (Судан)

Содейстцие созданию 
женских центров 
(Бурунди) а/

17С 5СС

17С 5рО

ICI ССС 
442 ССС

2 ССС ССС

1 5СС ССС

295 ССС 
3 795 ССС

^  Последующий проект рассчитан на вовлечение всей общины и 
предусматривает полное признание повсеместного участия женщин в этих 
мероприятиях.
18. В дополнение к примерам, перечисленным в пункте 17 выше, второй 
этап выполнения проектов, начатых за счет ресурсов Фонда, будет осу­
ществляться с помощью ресурсов ПРССН/СПЗ. В настоящее время ведутся 
переговоры с Фондом капитального развития Срганизации Сбъединенных 
Наций (ФКР ССН), ВФФНТР и Всемирным банком о совместном финансировании 
других проектов.
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III. РЕКОМЕНДАЦИИ КОНСУЛЬТАТИВНОГО КОМИТЕТА 
A . помощь в коплектовании кадров региональных комиссий

19. На своей шестой сессии, состоявшейся в 1979 году. Консультатив­
ный комитет рекомендовал информировать исполнительных секретарей 
региональных комиссий о том, что финансовая помощь, предоставляемая 
за счет ресурсов Фонда для содержания двух должностей старших сот­
рудников по программам для женщин в ЭКА, ЭКЛА, ЭКЗА и ЭСКАТО, будет 
прекращена по истечении в декабре 1981 года существующих обязательств, 
если из регулярного бюджета не будет выделена сумма на финансирова­
ние по меньшей мере одной должности С-4 или С-5.
20. На своих последующих сессиях Консультативный комитет отмечал, 
что сотрудники по программам для женщин оказывают ценную и значи­
тельную помощь в деле разработки,осуществления и оценки проектов, 
финансируемых за счет средств Фонда. По мнению Консультативного 
комитета, их постоянная помощь имеет исключительно важное значение 
для надлежащего рассмотрения вопросов о взносах и благах для женщин 
в рамках мероприятий по оказанию помощи в целях развития.
21. К 1981 году каждая из соответствующих региональных комиссий 
выделила из регулярного бюджета средства на финансирование одной 
должности. Консультативный комитет выразил удовлетворение по поводу 
положительных мер, принятых региональными комиссиями, которые переве­
ли должности старших сотрудников по программам для женщин на 
финансирование из регулярного бюджета. Признавая, что региональные 
программы для женщин не должны постоянно зависеть от внебюджетных 
средств. Комитет предложил сохранить сроком на один год, начиная с
31 декабря 1981 года, только одну должность старшего сотрудника по 
программам для женщин, финансируемую из средств фонда. Он также про­
сил информировать исполнительных секретарей комиссий о том, что из-за 
существующих финансовых трудностей фонда не может идти речи ни о 
каких долгосрочных обязательствах. Комитет просил региональные ко­
миссии серьезно рассмотреть вопрос о переводе других должностей руко­
водящего звена, имеющихся в их распоряжении, на финансирование из 
регулярного бюджета. Комитет принял решение рассмотреть положение 
по этому вопросу на своей одиннадцатой сессии в марте 1982 года.

В . Поддержка конкретных проектов со стороны правительств 
и неправительственных организаций

22. На своей девятой сессии Консультативный комитет был проинфор­
мирован о том, что ряд правительств и неправительственных организа­
ций выразили предпочтение оказывать поддержку конкретным проектам, 
намеченным для финансирования за счет средств фонда, вместо того, 
чтобы делать взносы, которые неизвестно как используются. Комитет 
счел целесообразным направлять тому или иному правительству или
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неправительственной организации, от которых поступает соответствующий 
запрос, отдельные утвержденные проекты на рассмотрение. Если какое- 
либо правительство или неправительственная организация примет реше­
ние оказать поддержку конкретному утвержденному проекту, его взнос 
будет направлен на финансирование той деятельности, которая огова­
ривается в соответствующем проектном документе. В таких случаях 
будет признаваться роль конкретного донора.

С . Будущая деятельность и местонахождение административного 
органа фонда

23. На своей девятой и десятой сессиях Комитет обсудил вопросы, 
относящиеся к резолюции 35/156 Генеральной Ассамблеи. Доклад Гене­
рального секретаря, подготовленный в ответ на эту резолюцию, пред­
ставлен Генеральной Ассамблее в документе А/Зб/647.

/...



IV. ФИНАНСОВОЕ ПОЛОЖЕНИЕ И ПОТРЕБНОСТИ ФОНДА
А. В 3 но с ы. об ъяв ленные правительствами

24. На Конференции Организации Объединенных Наций по объявлению 
взносов на мероприятия в области развития, состоявшейся в Централь­
ных учреждениях 6 ноября I960 года, 36 правительств объявили о вне­
сении взносов в Фонд на общую сумму I ^13 914 долл. США. С тех пор 
девять правительств, которые до этого не вносили взносов, объявили 
или внесли еще 191 Н О  долл. США. Две страны, Финляндия и Нидерлан­
ды, повторно объявили о внесении взносов на I98I год. В приложе­
нии IV приводится перечень внесенных и объявленных взносов в Фонд за 
период с 19 74 по 19 8I год с разбивкой по странам и регионам. (Свод­
ная ведомость объявленных,но невыплаченных взносов по состоянию на 
конец августа I98I года приводится в приложении V).

В • Частные взносы
2 5. За рассматриваемый период взносы частных лиц и неправительствен­
ных организаций составили 20 ООО долл. США. В этой связи самк жен­
щины, их организации, ассоциации содействия Организации Объединенных 
Наций и другие национальные группы также осуществляли деятельность
по сбору средств.

С. Деятельностьпо сбору сцедств
I. Меры по сбору средств

26. Меры по сбору средств, разработанные для Фонда с помощью одного 
высококвалифицированного консультанта, включают определение основных 
групп, на которые должна быть направлена деятельность, необходимых 
действий и информационных материалов. Будет продолжаться практика 
обращения к правительствам с просьбой как об объявлении необусловлен­
ных взносов, так и о многостороннем и двустороннем финансировании 
утвержденных проектов. Будут установлены контакты с национальными 
корреспондентами Фонда и национальными механизмами, а также с непра­
вительственными организациями, имеющими консультативный статус при 
Экономическом и Социальном Совете, национальными ассоциациями содей­
ствия Организации Объединенных Наций, женскими организациями и отдель­
ными частными организациями и лицами. В этой связи отмечалось, что 
организации, которые могут быть привлечены для содействия сбору 
средств на национальном уровне, по-видимому, будут различными в раз­
ных странах.

2 7 . В июне I98I года помощник Генерального секретаря по социальному 
развитию и гуманитарным вопросам направил всем государствам-членам 
письмо, в котором предложил им увеличить сумму своих взносов в Фонд 
на Конференции Организации Объединенных Наций по объявлению взносов 
на мероприятия в области развития, которая должна состояться в Цен­
тральных учреждениях в ноябре I98I года.
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28. На своей девятой и десятой сессиях Консультативный комитет вы­
двинул следующие предложения по мобилизации взносов в Фонд:

a) члены Комитета могли бы направить письма представителям 
правительств в соответствующих регионах с описанием утвержденных 
проектов и тех финансовых потребностей, которые испытывает Фонд;

b ) заместитель Генерального секретаря по международным экономи­
ческим и социальным вопросам мог бы организовать совещание на высо­
ком уровне с представителями региональных групп с целью предложить 
правительствам увеличить их взносы;

c) национальные неправительственные организации особенно те из 
них, которые находятся в промышленно развитых странах, могли бы 
просить свои соответствующие правительства оказать поддержку меро­
приятиям, финансируемым из средств Фонда, а также принять меры по 
привлечению групповых и частных взносов;

à) в ходе подготовки к Конференции по объявлению взносов 
I98I года можно было бы разработать пропагандистские материалы, со­
держащие информацию о деятельности, финансируемой из средств Фонда, 
и о взносах, объявленных правительствами на региональной основе.

2. Национальные, корреспонденты и неправительственные 
организации

29* На своей восьмой сессии Консультативный комитет рекомендовал 
просить государства-члены назначить национальных корреспондентов, 
которые бы информировали свои правительства и неправительственные 
организации о ходе осуществления мероприятий, финансируемых за счет 
ресурсов Фонда, и о необходимости увеличения взносов для финансиро­
вания новых проектов. В настоящее время ответы получены от 23 стран; 
соответствующие государства-члены назначили в общей сложности 
4-6 корреспондентов. Члены Консультативного комитета выразили свое 
разочарование по поводу малочисленности полученных к настоящему вре­
мени ответов и рекомендовали предпринять дополнительные усилия для 
стимулирования назначения национальных корреспондентов другими госу­
дарствами-членами.
30. Комитет неправительственных организаций для Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций, имеющий консультативный статус при 
Экономическом и Социальном Совете, провел ряд заседаний во время 
тридцать пятой сессии Генеральной Ассамблеи для содействия объявле­
нию взносов в Фонд и информировал свои филиалы в развивающихся стра­
нах о процедуре представления предложений по проектам. Поддержи­
ваются тесные контакты с Международным центром женских форумов, ко­
торый осуществляет регулярную связь как с региональными комиссиями, 
так и с большим числом неправительственных организаций в развиваю­
щихся странах.
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3. Информационные материалы

31. Ниже приводится перечень информационных материалов о финансируе­
мой за счет средств Фонда деятельности, подготовленных за последние 
12 месяцев в пропагандистских целях:

a) Информационные бюллетени

№ 2: Контроль за осуществлением проектов и доклады о ходе
работы

№ 3: Выборочные проекты - национальные, региональные и
субрегиональные (для небольших проектов)

b ) Бюллетени Фонда
Ноябрь 1980 года: проекты, утвержденные в 1980 году

№ 4, июль I98I года: ход осуществления проектов
c) руководство для общинных оборотных фондов кредитования 

(готовится к печати!
) Деятельность, связанная с положением женщин и энергетикой и 

финансируемая из средств Фонда (инструктаж для представите­
лей прессы^

32. Департамент общественной информации Секретариата продолжает ши­
роко освещать мероприятия, финансируемые из средств Фонда.

33. Деятельность по распространению информации о Программе дей­
ствий на вторзчо половину Десятилетия женщины Организации Объеди­
ненных Наций 2/ включает выпуск Бюллетеня, подготовку перечня основ­
ных задач и организацию выставки, которая была проведена в Венском 
международном центре и посвящена Международному женскому дню. Вто­
рая группа предложений включает трансляцию серии телевизионных пере­
дач о женщинах и развитии.

2/ См. Доклад.Всемирной конференции в рамках Десятилетия, женщины 
Организации Объединенных Наций:__равенство, развитие и мир, Копен­
гаген , 14-30 июля_I98Q грда (издание Организации Объединенных Наций, 
в продаже под № E.80.IV.3 и Согг .) Гл.1, раздел А.
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V. ДЕЯШЕЛЬНССШЬ ЗА ПЕРИОД I978-I98I ГОДОВ

34, В течение рассматриваемого периода продолжалась практика под­
готовки полугодовых докладов о ходе работы, докладов о завершении 
проектов и об оценке (в отношении деятельности, финансируемой 
Фондом) с 1978 года. В этой связи консультации с региональными 
комиссиями показали, что настало время подробно рассмотреть общее 
состояние Фонда. В результате этого в 1980 году был начат процесс 
подробного изучения деятельности, который, как ожидается, завер­
шится в 1982 году мероприятиями, направленными на обеспечение 
критической оценки и общего анализа концептуального, функциональ­
ного и оперативного аспектов деятельности, финансируемой Фондом. 
Деятельность рассматривается в свете насущных потребностей разви­
вающихся стран и регионов, критериев и руководящих принципов, 
касающихся деятельности Фонда, а также успехов, достигнутых дру­
гими финансирующими организациями в деле выполнения мандатов меж­
правительственных органов, занимающихся проблемами женщин и раз­
вития. Ниже приводятся некоторые первые результаты проводимой 
оценки по состоянию на июль I98I года.

• Виды финансируемой деятельности

3 5 . До настоящего времени Фонд финансировал следующие пять видов 
деятельности:

Э-) Специальные общинные и групповые проекты. Эти проекты, 
определяемые самими женщинами через их группы, осуществляют­
ся в кон1фетной общине или ряде общин. Они призваны обес­
печить женщин ресурсами в объеме, который группа может исполь­
зовать в данный момент для достижения своих экономических 
и/или социальных целей, и одновременно повысить уверенность 
женщин в своих силах и содействовать самообеспечению общин. 
Компоненты таких проектов включают профессиональную подго­
товку, помощь мероприятиям по повышению доходов в форме 
предоставления оборудования и займов и организацию жизни об­
щин, В некоторых случаях они могут включать только такие 
основные виды содействия осуществляемой деятельности, как 
помощь в сбыте продукции или подготовку в процессе работы 
инструкторов или руководителей. Часто эти проекты носят 
экспериментальный характер, и после их оценки большинство 
из них, как ожидается, может быть повторено в будущем,
^) Деятельность, направленная на удовлетворение потребностей, 
характерных для всех обществ. Продовольствие, топливо7'”вода 
и доходы являются потребностями, присущими любому обществу,
Б рамках специальных целевых проектов начато определение 
мероприятий, финансируемых Фондом в этих областях первоочеред­
ной важности, которые обычно требуют технологических изменений
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И новаторства и часто осуществляются как экспериментальные 
проекты, Технологические новшества включают усовершенство­
ванные плиты, потребляющие мало топлива, оборудование для 
сушки рыбы с использованием солнечной энергии, прессы для 
получения масла и мельницы. После определения и распростра­
нения научно обоснованной и социально приемлемой технологии 
можно ожидать, что такие технологические нововведения при­
ведут к радикальным переменам в образе жизни обществ.
) Планирование национального развития и специальных программ 

и проектов. Большинство развивающихся стран определяют свои ~ 
потребности в ресурсах и виды их использования в рамках на­
циональных планов развития, рассчитанных на три, пять и 
более лет. Данные, используемые для планирования, обычно, 
являются весьма обширными, но не всегда учитывают реальный 
и потенциальный вклад женщин - особенно в экономической об­
ласти, Кроме того, среди'лиц, ответственных за планирование, 
редко бывает много женщин. По этим причинам женщины обраща­
лись с просьбами о профессиональной подготовке в области пла­
нирования, а правительства - с просьбами о краткосрочной 
помощи на высоком уровне для определения областей участия 
женщин в своих национальных планах.
'̂) Планируемая крупнома^штаПная_5[еятельность в области 
национального развития. Было проведено'’большое число^иссле- 
дованйи, демонстрирующих негативное влияние того, что инте­
ресы женщин не учитываются при осуществлении таких крупно­
масштабных проектов национального развития, как планы пере­
селения и сельскохозяйственного развития, строительство пло­
тин, создание обрабатывающей и других областей промышленности. 
Для обеспечения участия женщин на всех этапах этой деятель­
ности и с тем, чтобы они получали от нее пользу и их разви­
тие не тормозилось в связи с осуществлением этой деятельности, 
поддерживается сотрудничество с другими оперативными и фи­
нансовыми механизмами Организации Объединенных Наций для 
выявления основных мероприятий, необходимых для вовлечения 
женщин в деятельность в рамках этих проектов. Хотя основной 
целью каждого из этих проектов является национальное само­
обеспечение на основе, например, з а м е щ е н и я  импорта внутренним 
производством или самообеспечения продовольствием, сопутствую­
щая задача деятельности Фонда состоит в том, чтобы показать, 
что вклад женщин может оказать значительное влияние на дости­
жение установленных целей развития. Рассматриваемые в качест­
ве совместных мероприятий проекты переселения и создания сетей 
продовольственных магазинов являются первыми из планируемой 
серии мероприятий для оказания воздействия на эту широкомас­
штабную деятельность в целях национального развития.

/...
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®) Оперативная помощь проводимым мероприятиям. Многоцелевые 
средства, 5 ООО долл. США и менее, предоставляемые Фондом, 
рассматриваются как оперативная помощь в критические моменты 
при планировании и осуществлении мероприятий в области раз­
вития. Эти средства идут на оказание помощи при составлении 
программ, проведении оценки и технико-экономических исследо­
ваний и при планировании совещаний.

36. Каждый из выщеуказанных пяти видов помощи, предоставляемой 
из средств Фонда, призван обеспечить женщинам более равноправный 
достзш к ресурсам и благам развития. Они представляют собой 
основные направления деятельности Фонда, и накопленный в процессе 
этой деятельности опыт явится основой для определения бз^дущих 
первоочередных задач.

В . Распределение проектов по областям деятельности
37. Финансируемые Фондом проекты по категориям деятельности рас­
пределяются следующим образом:

Таблица 1
Распределение проектов по областям деятельности ,

~ ~ I97В-1981 годы “ ”
Процентная доля от 

Область деятельности общего числа проектов

Занятость  ..............    31
Развитие людских ресзфсов .......... 30
Планирование  ..................  24-
Энергетика  ........     9
Информация ..........     6

38. Как показано в таблице 1, занятость является основной об­
ластью поступления заявок на финансирование проектов. Эта кате­
гория охватывает в основном групповую деятельность по повышению 
уровня доходов, включая животноводство, гончарное производство и 
копчение и сбыт рыбы, а также промышленные проекты в области 
городского трудоустройства. Мероприятия по развитию людских ре­
сурсов, вторая крупная категория, включамт подготовкзг инструкто­
ров для сельских районов и биржевых агентов и экспериментальные 
проекты по стимулированию самообеспечения в общинах в сельских 
районах и городских трущобах. Третья категория, планирование.
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включает профессиональную подготовку в области планирования нацио­
нального развития, подготовку кадров для определения, разработки, 
осуществления и оценки программ и проектов и предоставление кон­
сультаций Б области планирования. Впервые ресурсы Фонда стали 
использоваться в области энергетики в 1980 году при осуществлении 
прсектсв лессвозсбнсвления, распрсстранения кухснных плит, потреб­
ляющих мало топлива, и лесной промышленности. И наконец, Фонд 
финансировал ряд информационных мероприятий на уровне стран и ре­
гионов ,

 ̂• Доля средств, выделяемых на национальные 
и региональные проекты

39» Б соответствии с рекомендацией Консультативного комитета, 
вынесенной на его пятой сессии в 1979 году, о том, чтобы заявки 
на финансирование из средств Фонда поступали непосредственно из 
стран, а не главным образом из регионов, соотношение средств 
Фснда, псступающих непосредственнс в страны, возрсслс, как это 
видно из таблицы 2:

Таблица 2
Соотношение национальных и региональных проектов,

1978779''и 195^81 годы "
Процентная доля от 
общего числа проектов 
 по годам________

Место осуществления проектов 1978/79 1980/81
На уровне стран 47 77
На уровне регионов 53 23

40. Доля ресурсов, выделяемых на проекты по странам, по отношению 
ко всем проектам, финансируемым Фондом, возросла с 47 процентов 
в 19 79 году до 77 процентов в 1980/81 годах. Разл11чия между регио­
нами Б использовании ресурсов Фонда являются следующими: на Латин­
скую Америку/Карибский бассейн и Африку приходится значительная 
доля ресурсов, выделяемых на осуществление проектов на уровне 
стран, затем следует Западная Азия; в Азии/бассейне Тихого океана 
большая часть ресурсов продолжает использоваться для региональной 
и субрегиональной деятельности.

/..
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P, Укрепление национальной базы в области 
планирования й управления

41, Одной из основных региональных и субрегиональных областей 
вспомогательной деятельности по проектам по странам являлась под­
готовка кадров и предоставление консультаций в области планиро­
вания развития (12 проектов) и в области разработки, осуществле­
ния и оценки программ и проектов (II проектов). Краткосрочная 
временная помощь предоставлялась также национальным механизмам
на уровне стран для проведения или оценки их мероприятий, а также 
правительственным министерствам планирования для усиления их воз­
можностей в области проведения обследований и создания моделей 
п л анир о в ани я.

Е , Использование региональных и субрегиональных 
учреждений - - “

42, В соответствии с руководящими принципами в отношении новых 
горизонтов технического сотрудничества, региональным^и субрегио­
нальным учреждениям поручалось управление проектами Фонда. В Аф­
рике Панафриканский институт развития (ПИР) за три года экспери­
ментальной деятельности создал специальные курсы для сельскохозяй­
ственных рабочих по вопросам питания и сельской техники и разра­
ботал мероприятия по вовлечению женщин в деятельность этого регио­
нального учебного центра по развитию сельских районов, Б течение 
дву:с лет предоставлялась помощь Постоянному межгосударственному 
комитету по борьбе с засухой в Сахели (СИЛСЕ) - межправительствен­
ному з/^чреждению по проблемам Сахели - в разработке и распростра­
нении плит, потребляющих мало топлива, В Латинской Америке проект 
для лиц, занимающихся планированием развития, осуществляемый 
Латиноамериканским институтом экономического и социального плани­
рования, направлен на обеспечение равноправного з^частия женщин в 
профессиональной подготовке и на изучение возможности использо­
вания женщин в сборе данных и планировании, В Карибском бассейне, 
Вест-Индский университет, как и Комиссия для стран южной части 
Тихого океана в Азии, является учреждением-исполнителем, ответ­
ственным за проведение аналогичных мероприятий в области профес­
сиональной подготовки и планирования.

^ » Техническое сотрудничество между развивающимися странами - - - —  -

43, Из 61 проекта, утвержденного для финансовой помощи
из средств Фонда в 1980 году, лишь четыре предусматривают исполь­
зование международных экспертов в течение периода продолжитель­
ностью более чем шесть месяцев, В большинстве проектов, нуждаю­
щихся в иностранных специалистах, используются работающие в течение 
короткого периода времени высококвалифицированные консультанты -

/...
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часто E рамках технического сотрудничества между развивающимися 
странами. Один из проектов, получивших высокую оценку Консуль­
тативного комитета на его девятой сессии и финансируемых ЭКА/ 
Африканским учебным и научно-исследовательским центром для женщин - 
Африканская целевая группа по вопросам развития женщин - является 
проект технического сотрудничества между развивающимися странами, 
в котором особое внимание уделяется рабочим профессиям, обучение 
которым обеспечивается женщинами из разных африканских стран, 
имеющими соответствующий опыт работы.

G . Наименее развитые, не имеющие выхода
к морю и островные развивающиеся страны

44. Пятьдесят девять процентов всех проектов, финансируемых Фон­
дом на уровне стран, осуществляются в наименее развитых, не имею­
щих выхода к морю и островных развивающихся страна::, как это вид­
но из таблицы 3. Кроме этого, многочисленные региональные и суб­
региональные проекты также включают страны, особенно нуждающиеся 
в помощи. Например, семь государств-членов СИЛСЕ являются наиме­
нее развитыми странами - им была оказана помощь в рамках трех 
проектов, финансируемых Фондом, и трех расширенных проектов. Суб­
региональная деятельность в восточной и южной частях Африки также 
охватывает большое число наименее развитых стран.

Таблица 3
Места осуществления проектов на уровне стран:
  ---------

Процентная доля от общего 
числа финансируемых

Место осуществления____________________   проектов___________
Наименее развитые страны ......   34
Не имеющие выхода к морю и островные

страны ..........       25

Другие развивающиеся страны ........ 41

Н. Финансовые трудности

45. В 1979 году Генеральный секретарь высказал предположение,что 
объем расходов будет возрастать более чем на б млн, долл. США в 
год до I98I года и на 10 млн. долл. США в год до конца Десятилетия 
женщины Организации Объединенных Наций (А/34/612), В I98I году
ввиду того, что необходимые ресурсы не поступали, пришлось резко
сократить число рекомендаций об утверждении предложений о проектах. 
Это положение сложилось в то время, когда международное сообщество 
начало признавать чрезвычайно важную роль женщин в борьбе против 
нищеты, и теперь деятельность Фонда показывает, что женщины могут 
вносить более продуктивный вклад в развитие и участвовать более 
равноправно в использовании его благ 3/.

З/”См, Voluntary Fund Note No. 4> Jnly 1981. /• • •
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ПРИЛОЖЕНИЕ I
ПРОЕКТЫ ФОНДА, УТВЕРЖДЕННЫЕ В I98I ГОДУ, ПО РЕГИОНАМ 

Ао Африканский регион
1, Многоцелевые фонды: исследование по вопросу обучения взрослого

населения (Эфиопия и Кения)
2о Многоцелевые фонды: помощь в осуществлении проекта для

женщин (Свазиленд)
5» Многоцелевые фонды: исследование роли женщин в деятельности

средств массовой информации
4.. Многоцелевые фонды: помощь в осуществлении проекта для женщин

(Сьерра Леоне)
5о Семинар для женщин, проживающих -É сельских районах Африки, 

по вопросам использования топлива и энергии (региональный 
проект)

6о Подготовка руководителей из числа женщин (субрегиональный проект)
7. Движение Зеленого пояса (Кения)
8. Образцовый женский кооператив по изготовлению ковров в Согири 

(Судан)
9. Многоцелевые фонды: исследование по вопросам обучения взрослого

населения и сокращения нищеты (региональный проект)
Ю о  Многоцелевые фонды: Конференция для подготовки рабочего плана

действий на I98I-I985 годы (Танзания)
Н о  Многоцелевые фонды: национальные семинары по вопросам разработки

конструкций плит и их изготовления (Гамбия, Нигер и Верхняя 
Вольта)

12„ Многоцелевые фонды: оценка проекта благоустройства сельских рай­
онов для плана развития (Верхняя Вольта)

13о Кооперативные хозяйства для коммерческой обработки и сбыта рыбы 
(Бенин)

14о Издание на французском языке информационной брошюры для женщин 
Африки (региональный проект)

15о Общинная деятельность для женщин, живуя.ЕИх в сельских районах 
(Зимбабве)

/.о
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I6o Содействие производственным и сбытовым кооперативам (Гвинея)
17= Участие женщин в развитии сети медицинских учреждений (Конго)
18о Мастерская по изготовлению свитеров в Исанге (Танзания)
19= Исследование по вопросу об извлечении пальмового масла (Гвинея)

Во Регион Азии и бассейна Тихого океана
20о Многоцелевые фонды: разработка проекта обеспечения службы

ухода за детьми для работающих женщин (Сингапур)
21 о Многоцелевые фонды: разработка проекта по соответствующей

технологии и надольным производствам (Малайзия)
22о Выращивание орхидей (Шри Ланка)
23= Расширение сети общинных магазинов (Шри Ланка)
24. Программа по расширению возможностей трудоустройства для 

женщин, проживающих в сельских районах (Индонезия)
25= Схема самопомощи и профессиональной подготовки женщин-беженцев

в области приготовления пищи и связанной деятельности (субрегио­
нальный проект; Филиппины)

26. Оказание помощи правительствам в определении и разработке про­
ектов, стадия III (субрегион Тихого океана)

27= Программа развития женщин, подготовительная стадия (субрегион 
Тихого океана)

28о Исследование в области мер по содействию организации женщин,
изготовляющих продукцию на основе сдельной оплаты (субрегиональ­
ный проект)

29= Проекты в области сельского хозяйства и здравоохранения (субреги­
ональные проекты)

30. Семинар по вопросу об участии женщин в производстве и обработке 
риса-сырца (субрегиональный проект; Малайзия)

31= Семинар по вопросу об улучшении деятельности женщин, проживаю­
щих в сельских районах, в повышении производства зерна и продук­
тивности домашнего скота (субрегиональный проект)

32о Туризм и женщины (в рамках субрегиона)
/ = = =
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33= Вовлечение женщин, проживающих в сельских районах, в развитие:
семейное здравоохранение, образование и содействие деятельности, 
приносящей доход (Шри Ланка)

34-0 Многоцелевые фонды: семинар по вопросу о роли женщин в нацио­
нальном развитии (Бруней)

35= Многоцелевые фонды; деятельность, приносящая доход для женщин, 
проживающих в сельских районах (Таиланд)

Збо Усиление планирования национальных программ для женщин (субрегион 
Тихого океана)

37= Участие женщин в развитии (Индия)
38о Сокращение тяжелой работы, осуществляемой женщинами, и улучшение 

питания путем создания общинных кухонь (Пакистан)
39= Создание рабочих мест для женщин, проживающих в кварталах бед­

ноты (Индия)
4-0о Оказание помощи учебным центрам для женщин (Бангладеш)
4 - Т о  Производство кирпича с участием женщин в сельских районах 

(Филиппины)
4-2= Подготовка женщин для осуществления информационно-пропагандистской 

деятельности в области развития сельских районов и сельского хо­
зяйства (Шри Ланка)

4-3= Развитие соответствующей технологии и методов передачи техноло­
гии для женщин, проживающих в сельских районах (региональный про­
ект)

44-0 Обеспечение доходов путем развития животноводства (Филиппины)
С о Регион Латинской Америки/Карибского бассейна

45= Мелкие предприятия по пошиву одежды с участием женщин (Монтсеррат)
4бо Учебная программа для женщин Манагуа (Никарагуа)
47= Производство, приготовление и распределение пищи (Панама)
48о Программа помощи ФоОоВ» (Коста-Рика)
49= Сбыт ремесленных изделий (Коста-Рика)
50о Помощь в осуществлении проектов развития для женщин (Гватемала)

7=00
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5 1= Профессиональная подготовка женщин и семей в Кабальеро, стадия II 
(Парагвай)

52о Учебный семинар по вопросу о разработке проекта, стадия II (суб­
региональный проект; Панама)

53о Семинар по планированию и вовлечению женщин в экономическое и 
социальное развитие (региональный)

54. Женщины и законодательство в Латинской Америки (в рамках региона)
55» Семинар по вопросу об участии женщин в развитии сельских районов

(Никарагуа)
5бо Деятельность по профессиональной подготовке для женщин- 

руководителей и учреждений в области связи
57о Комплексная профессиональная подготовка женщин в сельских районах

(Боливия)
58о Участие женщин в пчеловодстве (Гондурас)
59» Производство цветного Фильма об общинной деятельности женщин

(Мексика)
60о Комплексная программа улучшения положения женщин (Никарагуа)
б1о Использование аудио-визуальных материалов в деле улучшения положе­

ния женщин (Мексика)
62о Исследования с целью определения роли и статуса женщин в сельских

районах (Тринидад и Тобаго)
D, Гегион Западной Азии

63» Программа самообеспечения и участия в деятельности общин для
женщин, работающих в промышленности (Египет)

б4о Обучение и профессиональная подготовка в целях повышения дохода
(Ливан)

65» Женщины, работающие в рамках национальной программы по производ-
ству^ремесленных изделий, подготовительная стадия (Демократичес­
кий Йемен)

66о Подготовка специалистов по ремонту электрических приборов (Иорда­
ния)

/ ООО
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67= Производство информационных и аудио-визуальных материалов для
женщин, занимающихся информационно-пропагандистской деятельностью 
(Демократический Йемен, Ирак, Иордания, Оман, Сирийская Арабская 
Республика и Йемен)

б8о Женщины, принимающие участие в национальной программе по произ­
водству ремесленных изделий, проектная стадия (Демократический 
Йемен)

* * * * *

ТЖУ1ДИЕ СТАДИИ ОСУЩЕСТВЛЯЕШХ ПРОЕКТОВ 
В Африке;

План самопомощи на основе предоставления оборотного кредита, 
стадия II (Свазиленд)
Подготовка в области планирования развития и женщины: перспекти­
вы для Африки, стадия II (восточная и южная части Африки)
Усиление деятельности координатора, занимающегося вопросами совер­
шенствования кухонных плит (субрегион Сахели)

В Латинской Америке:

Участие сельских женщин и их семей в медико-санитарной подготовке 
стадия II (Боливия)

В Западной Азии;
Участие женщин в национальном общинном развитии, стадия II (Сул­
танам Оман)

/<
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A. Проекты Фонда по типам и годам утверждения, по 
состоянию на октябрь I98I года

ПРИЛОЖЕНИЕ II

Год утверждения

Тип проекта 1977
год

1978
год 1979

год
1980
год

I98I
год ИТОГО

1 = Планирование развития 3 I 7 5 16
2. Разработка/осуществле­

ние проектов I 3 3 3 4 14
Зо Деятельность, прино­

сящая доходы 3 2 12 17 24 58
4. Технология I 2 3
3 = Подготовка преподава­

телей/руководителей 4 3 9 7 6 29
6. Служба добровольцев 

(ТСРС) I I
7 о Информация/связь I 3 7 4 3 20
8 = Стипендии I I
9 = Исследования 4 2 I 8 13
10 = Право I I I 3
11 = Развитие сельских 

районов 3 3 10 8 3 27
12 = Развитие городских 

районов 3 2 5
15 = Развитие общин 2 5 2 7 16
14 = Энергетика 3 6 3 12

ИТОГО : 18 23 31 60 68 220

/.
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B„ Проекты Фонда по году утверждения и охвату

Год утверждения
1977

РЕГИОН год
1978
год

1979
год

1980
год

I98I
год ИТОГО

АФРИКА
региональный/субрегиональ­

ный 7 3 б 5 7 28
на уровне стран 7 4 10 15 12 48

АЗИЯ И РАЙОН ТИХ'ОГ'О ОКЕАНА
региональный/субрегиональный 2 3 9 8 10 32
на уровне стран 0 2 4 8 15 29

ЛАТИНСКАЯ а м е р ж а /к Агибскии 
БАССЕЙН
региональный/субрегиональный 2 2 3 5 4 16
на уровне стран 0 I 7 II 14 33

ЗАПАДНАЯ АЗИЯ
региональный/субрегиональный 0 б 5 3 2 16
на уровне стран 0 2 7 5 4 18

Итого :
региональный/субрегиональный II 14 23 21 23 92 (42%)
на уровне стран 7 9 28 39 45 128 (58%)

ОБЩЕЕ ЧИСЛО ПРОЕКТОБ 18 23 51 60 68 220
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ПРИЛОЖЕНИЕ III

A. Ведомость поступлений и расходов за 18 месяцев 
двухгодичного периода I98Ü-I98I годов, 
истекшего 30 июня I98I года

(в долларах США)
ПОСТУПЛЕНИЯ:

o o o o e e o e o o o o o o o o Q o o o o o e o o

о е о е е о е о о о

Общественные пожертвования
Проценты ооооооооооооооооо<
Прочие поступления ».. = =. ».. » »..,. ». « », » » =, =. 

Общая сумма поступлений

РАСХОДЫ

Заработная плата и общие расходы по персоналу 
Путевые расходы » о,, « о. = .
Работы по контрактам .

Оперативные расходы

Закупки о.о.оооо.о.ооо.оо.о.со.оо.о.о
Стипендии, дотации, прочие расходы „о

о  о  о  о  о

О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О

о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о е

о о о о о е о о о о о

о  о  о  е  о  о

Расходы по оперативно-функциональному обслуживанию 
программ ооооооо,о»оооо,о«оо=»ооо.о<>,ооооооо=оо«<

Общая сумма расходов
ПРЕВЫШЕНИЕ ПОСТУПЛЕНИЙ НАД РАСХОДАШ

54-1 987
18 718

965 417
529 370

б 055 ^92

I 7-48 330

195 155
205 426
156 763
184 875
715 661

352 594- 
3 558 604- 
2 4-96 888
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Bo Ведомость активов и пассивов по состоянию 
на 30 июня I98I года

АКТИВЫ :
Наличность 8 272 95Т
Объявленные, но невыплаченные взносы 961 380
Счета дебиторов 542 306
Переводы средств учреждениям-исполнителям 3 219 499

Общая сумма активов 12 798 156

ПАССИВЫ:
Счета кредиторов 2 620
Непогашенные обязательства 962 156
Отсроченные поступления 275 499
Резерв для ассигнований 3 198 575
Причитается Общему фонду Организации Объединенных
Наций 307 266

Общая сумма пассивов 4 746 116

ОСТАТОК СРЕДСТВ ФОНДА:
Остаток по состоянию на I января 1980 года 8 731 707
Плюс : Превышение поступлений над расходами 2 496 888

Перевод средств из резерва для ассигнований 12 320
Итого II 240 915

Минус : Перевод средств в резерв ассигнований 3 Т90 895
8 050 020

Минус : Потребности на будущие годы 5 508 284
2 541 756 

685 881
Остаток, под который можно принимать обязательстваъ/ I 855 855

№шус: Объявленные, но невыплаченные взносы, по
состоянию на 30 июня I98I года а/ 685 881

а/ Исключает взносы, объявленные на будущие годы.
По этим средствам были впоследствии приняты обязательства во 

исполнение решений десятой сессии Консультативного комитета»
/  о о о
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Страна Итого 1974-1977 гг. I978-I979 гг. 1980 г. I98I г.

Африка
Алжир 5 ООО 5 ООО
Бенин 4 ООО 4 ООО
Конго I ООО I ООО
Египет I ООО I ООО
Эфиопия 3 466 966 2 500
Габон 4 900 4 900
Гана 2 500 2 500
Гвинея-Биоау 450 450
Лесото 500 500
Ливийская Арабская Джамахирия 50 ООО 50 ООО
Мадагаскар I ООО I ООО
Марокко 25 ООО 25 ООО
Нигерия 25 946 8 277 8 740 8 929
Сан-Шоме и Принсипи 500 500
Сенегал 8 ООО 2 ООО 2 ООО 2 ООО 2 ООО
Того I 928 976 952
Тунис 7 350 7 350
Объединенная Геопублика Камерун 7 071 2 463 2 '208 2 400
Объединенная Республика Танзания 2 442 2 442

Итого 152 053 16 143 102 789 13 900 19 221
Азия
Бангладеш I ООО I ООО
Китай 106 478 56 478 50 ООО
Индия 65 ООО 10 ООО 30 ООО 10 ООО 15 ООО
Индонезия 9 ООО . 4 ООО 2 ООО 2 ООО I ООО
Иран 30 ООО 30 ООО
Япония I 030 ООО 30 ООО 500 ООО 500 ООО
Малайзия 3 ООО I ООО 2 ООО
Непал I ООО I ООО
Пакистан 20 100 10 ООО 10 100
Папуа Новая Гвинея I 550 I 550
Филиппины 25 500 5 500 10 ООО 5 ООО 5 ООО
Таиланд 3 ООО I ООО 2 ООО

Итого I 295 628 136 978 555 ООО 517 ООО 86 650
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Стран1а Итого I974-I977 гг. I978-I979 гг. I960 г. I98I г.

Деио1фатический Йемен 3 646 2 323 I 323
Ирак 3 ООО 3 ООО
Иордания 6 ООО 3 ООО 3 ООО
Кувейт 23 500 3 500 20 ООО
Оная 10 ООО 10 ООО
Катар 5 ООО 5 ООО
Сирийская Арабская Республика I ООО 500 500
Объединенные Арабские Эм1фаты 30 ООО 30 ООО

Итого 82 146 3 ООО 39 323 33 ООО 6 823

Восточная Евоопа
Германская Демо:фатическая Республика II98 I 198
Югославия 2 500 I ООО I 500

Итого 3 698 I 198 I ООО I 500

Западная Европа и другие государства
Австралия 295 814 40 ООО 21 840 58 475 *
Австрия 85 200 12 ООО 32 ООО 20 ООО 21 200
Бельгия 704 684 175 026 309 524 130 582 89 552
Канада 19 608 19 608
Кипр 600 300 300
Дания 400 600 68 495 332 105
Финляндия 183 439 10 710 19 527 36 842 116 360
в^анция 48 256 25 ООО 23 256
Германии, ФедеративнаяРеспублика 19 956 19 956
Греция 10 ООО 3 ООО 3 500 3 500
Исландия 7 200 3 200 2 ООО 2 ООО
Италия 194 418 20 ООО 174 418
Люксембург 7 ^85 7 485
Нидерланды 789 818 300 050 125 475 179 619 184 674
Новая Зелгшдия 27 264 7 740 9 804 9 720
Норвегия 950 074 75 230 384 971 199 203 290 670
Испания 60 ООО 60 ООО
Швеция 995 903 795 903 200 ООО**
Швейцария 90 ООО 20 ООО 20 ООО 50 ООО

/...
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Страна Итого I974-I977 гг. I978-I979 гг. 1980 г. I98I г.

Турция 9 875 4 875 5 ООО
Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии I 187 711 713 711 474 ООО
Соединенные Штаты Америки 5 700 ООО 100 ООО 4 600 ООО I ООО ООО

Итого II 787 905 2 383 429 6 338 781 I 598 586 I 291 610

175 4-99 долл. США на 1982-1984 годы.
свыше дву;: лет.

Латинская Америка и Карибский бассейн
Барбадос I ООО I ООО
Бразилия 27 ООО 17 ООО 10 ООО
Чили 15 ООО 5 ООО 5 ООО 5 ООО
Доминиканская Республика 4 ООО 4 ООО
Гайана I ООО I ООО
Гондурас 2 ООО I ООО I ООО
Ямайка 5 613 5 613
Мексика 9 801 4 913 4 888
Панама I 500 I ООО 500
!Гринидад и Тобаго 3 008 I О ОО ,1 008 I ООО
Венесуэла 3 ООО 3 ООО

Итого 72 922 31 ООО 28 034 13 888

ВСЕГО 13 394 352 2 540 748 7 067 893 2 190 520 I 419 692
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ПРИЛОЖЕНИЕ У
Оводная ведомость объявленных, невы?)[лачекных, взносов 

по состоянию на конец августа 1981 года

За 1980 год и Всего подлежит-Страна ранее За I98I год получению
Австрия 21 200 21 200
Бельгия — 89 552 89 552Чили — . 5 ООО 5 ООО
Конго ------------------- I ООО I ОООДания 40 049 ------------------ 40 049
Довлиниканская Республика 4 ООО 4 ООО
Египет I ООО I ООО
Франция ------------------- 23 256 23 256
Гвинея-Бисау ------------------ 448 448
Гайана ------------------- I ООО I ООО
Исландия 3 200 ■ 2 ООО 5 200
Индонезия 4 ООО I ООО 5 ООО
Ирак 3 ООО ------------------- 3 ООО
Италия 20 ООО 17 4 419 194 419Лесото -— 500 500

Ливийская Арабская Джа­
махирия 50 ООО ------------------- 50 ООО

Мадагаскар -- I ООО I ООО
Малайзия ------------------- 2 ООО 2 ООО
Марокко 25 ООО ------------------- 25 ООО
Нидерланды ------------------- 56 604 56 604*
Пакистан —  — — 10 ТОО 10 100
Панама 500 500 I ООО
Папуа Новая Гвинея — I 550 I 550
Филиппины — 5 ООО 3 ООО
Сенегал ■6 ООО 2 ООО 8 ООО
Испания —  . . . » 60 ООО 60 ООО
Тринидад и Тобаго I 008 I ООО 2 008
Тунис 7 350 --- 7 350
Турция 125 5 ООО 5 125
Объединенная Республика
Камерун — 2 326 2 326

Югославия --- I 500 I 500
ВСЕГО 165 232 4-б7 955 633 18?
Объявленные взносы на будущие годы: Австралия (175 599 долл,

США) и Швеция (100 ООО долло США)»
* Дополнительный объявленный взцос_на I98I год»


